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Ares‏ الطنبوري 


diol hes )١( 


oe‏ هو خا قاش ی کون ہی اہ ھی رف کے ok‏ 8 و SF gw‏ رہ 
عاش «الطنبوری» Jhs‏ هذه القصّة في مَدِينَة «بَعْدَادَ» قَيْلَ أنْ تولّدَ  Ul‏ الصّدِيق الْعَزیزٌ 
- بمّات Coal‏ 


8 Oo 3 52 2 OT ee @ ا ا‎ hy ken Go Oe: en رر‎ 

ولعلك تقول بعد قراءتها: «إن يَطلهًا oss al‏ «الطنیوری» بل حذاءة». 

ل ےر Bae‏ و )۹وی ۶ه ۔ ہے نے رف 

daly‏ بَعض اخوانك - ممَنْ 153 هذه القصَة أو سَمعَهًا - سَیْخالفنی Halls‏ فيمًا 
کر ویر له رم 2 کت 3 3 مه ه 9اه و 2 6 ۰ Lz E‏ 2۶ 
ail] Has‏ جَمِيعًا — فیقول: Sfp‏ «الطنبُوري» al‏ يَكْنْ بمُفرده بَطَّلَ ob‏ القصّةء GIS‏ 


«حداءة» لَمْ ES‏ وَحْدَهُ بَطَلَهَا Sle ais‏ ها — fe‏ الْحَقيقة - بَطَلَيْنِ این لا بَطَلَا 
واحدا». 

lag‏ رب صاحيك إلى الصواپ. فان دالطشوری وَدحِدَاءَةُ» tals 3 Legals‏ بدورین 
في هَذِهِ اْقصّة مُتَقَارِبَينء إن لَمْ BLL OG‏ ولو Je S pail‏ أَحَدِهِمَا - دون صاجبه 


aga 6,6 23 SSK) - 


Sold )٢(‏ اللقِصّةٍ 


2 ۳ و 5 
واس ا رام 4G‏ روم OF‏ رر ٥ؿ „of of lf o‏ ۹9و ہے 924% ۶ ه رھ 
ولکن القصة س يعد ان جمعت بين البطلین. اعنى: «الطنبوري» و«حذاءه» | بحت 


رک ج اه لدع یىی °1 L5‏ ۳1 و ما مرف وهی ره fF‏ دہ ہہ 

غاية 3 الفکاهة والامتاع. معد استطاع «الطنبوری» و«حذاوه» مجدمعين ان Lala‏ فیها 
ره چ o‏ ا ئن ا Ty Pm me‏ ےی یوتف سس وہ سن ام می کک E‏ کے وھ 

- عَنْ غير sad‏ — جوا Go Las‏ السخريّةٍ de Gil‏ وَالفگاهَة المُسْتَمْلَحَةِ» وَالمُفارّقات 


=] a 
qe 5 PET a مم اه م 2 3 ا ا کیک ا ای اد‎ ۹ 


شک قد 
حذاء الطنبُوريٰ 


Ose‏ في ذَلِكَء فهي GS‏ تفس قارتها Gosling‏ في کل زَمَان ن وَمگان. وتا وَاثق Go‏ آنها 
ta‏ قازرا بت — جي 185 للم ازجا - کا افش ق طفولتی 


ie] Gass Sib;‏ إلى الْيَوْمِ فَرَ LAs‏ ك. Cased USS‏ آبي فَرَوَامَا لی, وَكُمَا ما أَعْجبَتْ 
oid‏ - من BS‏ - قَرَوَاهَا لأبي. وَمَكَدَا path‏ ِكل چيپ مُفتم من القصص نوم 
LK‏ یْقَسَمُ Alb‏ اَن 85 أَسْمَاؤْهُمْ fe‏ مر lal‏ وَأَنْ غ 3125 حَسَنَاتَهُمْ agit‏ م عَلَى 


“algal 
الصاحبّان‎ )۲( 


lal,‏ عرفت مادا غي Shs US  اَمُه LA tall gba‏ عَيرْكَ ‏ شَخْصَيْنِ من 
Fens‏ 8 صدیقاین ١‏ منّ الْحَيَوَان MK‏ بل هما ے که بای بت fe‏ وَإِنْسَانٌ: Gabi‏ 
متا طویلاء فَأَصْبَحَ كلَاهُمًا J] Lak‏ صاجبه. ولا 3535 به. 
Cobo ofl‏ هَدَان Gogh - sel - lhl‏ وَحِذَاءَهُ — Ga‏ نوات گاملڈ 
—ig@la — ath 1‏ و گا کا لا في ells‏ الوم ys Lali‏ الْحِدَاه وَحَانَ by‏ 
رق لغ a il‏ عل تز مایب ی أذ لو لن رة بن ری 


an الْحِدَاءُ أَنْ‎ sisi sis rege 035 وصحبته, وصادق‎ edd بقدیم‎ EAN} 
pM 56 على‎ oad دَرْسَا تافقا لا‎ le Gals غذره 4 - 4156 صارماء‎ Je — صَاحِبَهُ‎ 


)£( حزص الْبَخِيلٍ 


گان «الطذبوري» Anns GS Salt dad‏ ولا یف مه Stadt 15) Gs‏ إل ذلك S81‏ 
الاصْطِرَارء Sue gl AS‏ في بح Cages‏ ئوہ كل كن & Ndr‏ 
وَكَانَّ «الطُتْبُوري» ET‏ جَاهًِا في سَبِيلٍ cones‏ دون sheds Gf‏ بباله أَنْ 
Sia‏ سم Sil‏ — على فقي أو مشک وَكَانَ UK‏ )5133 غْنَاهُ اؤْدَادَ UR‏ ولا Gah‏ 
ied) pease ie‏ سارہ Sale GAS UR‏ دون أَنْ SH‏ في شراء Al elds‏ 


he‏ الطنْبُوِي 
Age: pew‏ حي 5 و ریو 9ے رف wor‏ 222 و BPs OD a Tee‏ 
وَمَا رال يَدْفْعَهُ الحرْص URIs‏ ال تزقیع حذائه» حتی Radel‏ الحذاء — بَعْدَ سَنَوَات 
کے کو > 1 ۲ 


یک 0 رسب ا با فد رز و رز 2 ۳ کی می 2 
سَبٔع - وکانه Gis)‏ کنيرّة» لا Got Hy‏ لطول مَا MBI‏ به bo Gals‏ التزقيع: رُقَعَةً 


بَعْدَ خی Aud LK‏ - لِعَرَابَة مَنْظَرِهِ - JES S pbs‏ في Gail‏ وَالتَرْحَال. 


)٥(‏ التَاجِرٌ الْحَلَبِيُ 


رک راہ سی و ا eB‏ ا چک EE Gee‏ کو او Be‏ 
وذا Gas elie‏ «الطنبوری» إلى سوق الزْجَاجء فاشتری طائفة گيبرة منّ الزْجَاج المذهب» 
جَاءَ بها Sab‏ من مَدِينَة «حَلّب». 


ره روم 3 3 2 ب 32 7° 5 ٥‏ ۵ 2 
وَأَدْرَكَ «الطّنْبُورِيٌ» BE BSL‏ التّاجر الْغَرِيبٍ إلى الْمَالِ وَافتِقَارَهُ إلى Ags‏ 


2 ہہ‎ EO ا ا‎ BE ye Rye page کے 5 عمج‎ ue سی ای مو‎ A pasate 
فانتهرَ تلك الفرْصَةء فاشتراها منه بابپخس الأثمان» بعد أن سَاومَه فاطال مَسَاوَمتة.‎ 
شه ریزو کی ےی قات ہف ےج‎ 27 7 7 Ae ae یں ےت رک کی ےہا‎ 
تَمنا لِمَا يُرِيدُ بَيْعَهُ فِيَدفعَ لَه المشتري آقل منة: وَمَكَذَا‎ ASN وَالمُسَاوَمَة هی: أن يَعْرض‎ 
EE زج‎ x م 2ع لت‎ woe es heed ae of - 

J)‏ أن يتفقا Gad Je‏ متوسط Le GG‏ يَطلبَهُ ASLAN‏ 425.55 المشتري. 


وَقَذ «GZ stall Ali‏ في إِقَنَاع التّاجر المُحتَاج أَنَّ Sere,‏ گاستة السُوقء EY‏ الرَاغبِينَ 


090 ود تن 62 و ر aes‏ ی 9 و ahs. spat‏ 
في شرائها قليلونَ. وتم للطنبوري jl Le‏ فلم يَدْفْعٌْ للبائم SST‏ من ستينَ دیناراه وهو 


3 ہے 


(۷) مَاء اور 


2S 4‏ ای Ep‏ دی 6 کے ا - ا ۵ رم وخ 8 سی 2 vee‏ 
of‏ ۶و مر و 


>۶ ره‎ vise By Bien a بخ‎ tee افع‎ hel Bie Spee ee عر‎ 5 oe 
التاجرَ الاول. وما ژال به حتى )4553 ببيعه بابخس‎ adsl LAS بکساد سشوقه,‎ dam | ان‎ 
2 98 scare يه وم‎ 8 eB gis hak توف د‎ H7 
Le فاجشا. وَمَكَذَا 65 للطّنيُوريٌ‎ Bie - من قبّل‎  جاَجَرلا‎ ASG غبن‎ LS dike الأثمَان»‎ 


ass واضطراره إلى الاشمّاع في 2 فَلَعْ‎ lal حَاجَته إلى‎ 8385 Goll قر‎ bs] 





و کیںے 2 ۰ 4< 6 كله جع ےر 3 کے ٥ Raye 23 pes‏ گگو رر وو 
Gi‏ ذلك ای الک هی اماق ال وت ار میسن Clad‏ وم اد Ga‏ أنه ومع 
o€ aE Doe‏ وی 2 7 ae‏ ۵ 28 عم مگ Fo ae‏ 
abl 45‏ باضعَافِ تمّنه» فیس بذلك المثل آمتالا كثيرَة. 

وی 72 908 3 oe la‏ 4 اعرف م مد مر مش و و ا G58 end‏ 

SLE 68‏ «الطُنْبُورِيٌ» بالصفقتين eg ais J)‏ الزّجَاجٌ الْمُذَهّبَ clay‏ الْوَرْدٍ الْمُعَطَّر 
ور و مق کے و وه مه 8ھ موی وو oye‏ کچ ار سی قم یمر ےہ 
ثم وضعه على رَف عَالٍ من رفوفٍ مخزنه» وهو فرحان اشد الفرّح بما وفق إليه في dogs‏ 


من تِجَارَة ابحة. 


< 
رو ۶ گی رھ Chery‏ 


له: «لقد 
أن Bas‏ بمثل هذا الْحَدَاء الْمْرَقم الا ماد 


Zone 


ge ہ٤ رر ری سا و ی رو‎ ye ہو ا عد ہی‎ oe 3 Se eee 
اصحابه. فقال‎ Js) إلى حمام «بَغْدَاكَ» حیث لقیة‎ Gass تم خطر له أن يسدحم,‎ 
ےک‎ Boe وو و اھ و او ہے‎ 

thes Gali وَلَيْسَ‎ cdl al یر الله‎ 


لی ام مر EG‏ و ےا ایا ہے ا ار کم ٤۵ے‏ و چ و 
able‏ )15 $4555 وَلَنْ ais‏ ذلك لا hs‏ قلیلا Go‏ الْمَال. وَآَنْتَ - بِحَمْدٍ الله - كسب 


7 و 
عا شرن 





7 


کی 


۶غ ہے پہ و یھ۔ہ ی و و ار 0 ee‏ رر تر رٹ 
اضعاف ثمنه کل بوم». فقال «الطنبوری» لصاحبه: «صَدَقت پا آخی, وساعمل بنصيحتك 


2 


عَدّاء إِنْ ill Lb‏ 
٩‏ ۶ تس و ا 
sa )۹(‏ الْجَدِيدُ 


ٿم دَخَلَ «الطّنبُوري» الْحَمَّامَ Gig‏ فيه رَمَنَا طویلا. be G58 Lely‏ الْحَمَام إلى حُجْرَة 
الْملابسء ازتدی Gt‏ وَحَانَتْ مه Hh old Sua‏ جَدِيدًا Ci J‏ جذائه اقيم 


2 کو 2 


فَقَالَ في تفسه: «ما أَكْرَمَ هَذَا JASN‏ وَأَوْفَادً! كذ أبَى له فضله ومزوعته أن GB) Goes‏ 
حذاء جَدِيدًا ليريخني من هَذَا الْحِذَاءِ ء USE 1th azul‏ له ما آخرمه وها اخسن هدب 


شک و 
حذاء الطنبُوري 


2 


وَمَا أَسْرَعٌ بِرَّهُ! مگذا َلْيَكُِ الَوَفَاءُ الروت فان حر الب عَاجِلّة». تر لی 
فلبش gt‏ الْجَّدِيدَ في SN‏ وَهُوَ فزحان ن به أَقَدٌ القَرَح. وَمَضَى إِلَ بَيْتِهِ يَحْمَدُ Iasi‏ 
call Sat‏ أَنَاحَ Gs J‏ بلا oS‏ 





)٠١(‏ فَاتحَةً الشَّقَاءِ 


5 
2 


al‏ 3 «الطنبوري» لِيَعْلَمَ Gh‏ ذَلِكَ asall‏ 5 قَاتِحَةٌ شَقَاءٍ ag‏ 245 هُمُوم قَايمَة 
متتايقة. کا ما شاء ال أن سکس الب ور له لِبُخْلِهِ وتقتبره. وَاحْتِقَارِهِ لجذائه 
الْقَدِيم &y‏ رک 3 الخ دون أَنْ يُوَدّعَهُ Re dak,‏ کت ما أَسْلَفَهُ یه منْ Aas‏ 


سمهو و و 


حذاء اا 
(۱۱) جذاء الْقَاضي 
وكا es‏ ما بل اروك كي قَاضِي یات .5 لب یی 
د Sc Sahoo‏ و دی لشت له gi‏ امب كت 
به علی سَارِقٍ lie‏ 385 تالا وأعؤائة K‏ گان في الْحَمّامء فَلَمْ يَحِدُوا He‏ بلا 


سس sei‏ فعرفوة في ا لْحَالِء لِأَنَهُ أَصْبَحَ - WELK‏ - مَضْرِبَ 


o 


2 
JES 
2 


(۱۲) تيوت التَهْمَةِ 


قغضب الْقَاضِيء وَأَمَرَ د digs‏ بگبٔیں دار «الطبُوری»» یروا لها فَكْيَسُومَاء (آغنی 
همه یا ماه وا )3 اختاطوه)» وج حذاء الْقَاضي. فاخضروا العداء ارقم 


جر ه os,‏ 


۳ الْعْذْرُ في ed‏ ات 2 قذ مرّق جذاء الْقَاضِي pleat So‏ فَلَمْ CSS‏ يَدُورُ 


x38 يدي الْقَاضي أَنْ‎ Ob Sis «الطَّبُوري» جين‎ Jats il بحاطرهم 258 غَيْرُ ذَلِكَ.‎ 
مان‎ Wap rear ers tere qg alll 4525 Afi من سَرقَة الجذاء‎ dads 


سل شوخ که هه ماب 


«alas» نهر‎ 3 (۱ ۳) 


o و2‎ 


Ll‏ انقضث مُدَة الْحَيْس 5% ج لور ORI Se‏ و قد GAS das SAG‏ علی 
حذائه مشیم الذي كلك قات رده والشفاء ic eG‏ المقنة relly‏ رك dle‏ 


سے me pena:‏ 
3 نْ أَلْقَى بجذائه القدیم في 8 dba‏ یلص منه AI J)‏ 
a 7‏ بش كي للع مز شش وا کب بل 


ae SD 


بانتهّاء قصته, وخلاصه من صحینه. 


۱۱ 


sal tie 
sais في شَبَكَةٍ‎ )۱۶( 
S70 هه‎ ٠ ہی و ا‎ Se و موا 423 وو پا ور‎ 3 E 
السّمَكَ — علی عَادَتِهِ - في نهر «دجلة».‎ SU وف الیو التالي جَاءَ بَعض الصَيْادِينَ‎ 
3 SEE mn” 3 E 39007 ا و ر‎ 9 
GY SS حذاء «الطنبوری». فعَرّفهة الصَّيَّادٌ في‎ (gad lh شبکته حتی‎ Sins يَكَدْ‎ al; 


2 


JOA مَضْربَ‎ — Hi Sls LE - SK 





ہے ۔ پا سو ord 2 ۳ Sha, melee‏ 
“qa oh‏ مه 946 ہس وی GE‏ سم ےک سے و Bi‏ و 2 ot ٠‏ 
تم قال الصياد في نفسه دلا بد ان هذا الحذاء فد وفع من «الطنیو ك2 نھر 
ê‏ ركه رهج به of‏ بر 2 2 of aes‏ ی ہے 9858 مه Be‏ 3 1 
«دحلة». ولم یستطع ان بغوص ey‏ قرَار النهر لاحضاره. وسارده الیه. Jas‏ لسرور 


٥ 2 


Be ل‎ Bese 

)0( التافذة المَفتوحَة 

Oo ED eae bytes 1 3 Ole و ا‎ ae ا و ل‎ 23 epee. 3%, 

تم Jas‏ الصَّيَّادُ الحِذَاءَ حَتى وَصَل إلى بَيْتِ «الطنبوری» وَنَادَاهُ فلم یْجبه» وَبَحَتْ عنه 
5 ۵۶ ر ae‏ ان روب A‏ وی ا و ہی 6 ١‏ 52 2 20 2 

مس ی اسواق «يَغْدَادَ» _ فلم بجده. فعَاد إلى بيت «الطنيورئ» 436 ودق oll‏ دا 


۱۲ 


7 و 
ا رح 


عنیفا atts iad‏ دا ان LES LG‏ يس مِنْ لِقَايْهِ عَرَمَ على أَنْ یود إِليْه في صَبَاح 


S486 hss آئی حثى حافت مثه لفات‎ ES وم يكذ يهم ارجوع من‎ JEN pil 


هو 5 


ae sks Ses‏ في ob‏ «الطّنْبُورِيٌ». فَخَطَرَ لِلصَّيّادِ Gai Bf‏ بالْجذَاءِ منْهاء AS‏ إِذَا 
عاد ا 0455 في 45 ذون عناء. ly‏ يگ الصیاد یَقَذف پالجذاء من $3805 


a 


الدّار» حَتَى 5 eA‏ الْحذَاءُ بٹقله 4 علی الَف الذي وضع م سور 4353 Cabal els‏ 
ahs‏ وسال ما ooh‏ متا لود الْمُعَطَّر التّمین. وَتَبَدََتْ في الْحَالِ تلْكَ الذَروَةَ التي 


508 


JUS كثِيرًا من‎ Sle 3885 «الطَنْبُورِيٌ»‎ SK 


o> الصا‎ oS )15( 


isis GAN الضیاع. صَعْبَ عليه‎ Go 55h) مَا حَلَ‎ hs عاد «الطُّنْبُورِيٌ» إلى بَيْيه‎ Ug 
hd LSS 485555 Sethe وَجَهَهُ من شد للم ول يُعَاتِبُ‎ abls وَصَرَحَ‎ Si 55a 
الْجذَاء‎ al قَالَ: «شَدَ ما آشقاني و حَظي بك‎ Lass ما یشم وَقَالَ له‎ Jas نه‎ aii) 
pass) ass Seed ی‎ Or کیب عي آن‎ tals; فإك ا أن ن تفارقني.‎ gall 
Sak من الْعْرَامَاتِ ا ل سیل إلى اختقاه ها‎ Soe ee) 


6> 


مَا وال لأتخدّن 


(۱۷) فرع الْجِيرَانٍ 


fe‏ م2 


gl a‏ «الطنبوری» من فوره ‏ ات N‏ الیظ — وقرع شنو هات 
حُفَرَةً عميقة Gay‏ فيهاء تخل من صخبته. يسريج مما LIS‏ عَلَيْهِ. من تَعَاسَة 
وشقاء. وَمَمعٌ Enel‏ صَوْتَ coli‏ في سُکُون اللَيْلِ فاشتوی freee 354i agile‏ 
Ls; Si gill‏ یُحَاول Bi‏ غ يَنْقَبَ الحَائط یه bpd pall‏ إل الْحَمَس يَسْتَنْحِدُونَ بهم. 


۱۳ 


od 5 
E 


شالت gil‏ الصوين"العزيز - مَنْ ف الع فَاعلَم — عرقت الك ار 


نل 
ا ا و و 6 مرو لاج ع of Be‏ و و و ۳ رارف ر 92 0 ر ه و و 
العسس هم الخفراء الذين یطوفون باللیل ليّحرسوا الناسء وکل عاس منهم پحرس 


6 سو لف ار Gane‏ ین 6 r‏ ور ror‏ 





(۱۸) 5 يدي او 


ali see‏ يَسْتَطِعْ J)‏ ذلك سَبِيلًا. فقذ G83)‏ الوَالي آن «الطنبُوريٰ» گار را 


\é 


7 8ه 
حذاء الطنبوری 


9 یه 


ره ولولا LI AS‏ هم بنقب حانطهم یلا وَهُمْ نیام وقد Gale‏ لوا على جریمته بِحَبْسِهِ 
وتغریمه UES‏ گیا من JU‏ 


)١ 4)‏ 53 ق «بَغْدَانَ» 


ولا ج eG ysthh‏ من 2b lsh‏ به pls K Ball‏ فأشرَعَ إلى الْحِذَاء وق ارم 
آن Gals‏ مِنْه إِلَ الأب وَلَمْ يَنْتَطِرْ إلى صَباح اليَوْم الالء بل َسَلّنَ في ظلام il‏ إلى 
GE‏ «بَعْدَائَه وَرَمَى الْحِدَاءَ في Gad‏ المزْحَاض, وَهُو وَاثق - في 034 Gi — Shall‏ عَهْدَ 
الصخدة تما قد انقضی» Gy‏ 31 یمود إلى 45555 بَعْدَ NSH NS‏ 

4235 رن ltl Sad Hall Sa ul‏ فلم et‏ ناش صَبرا عَلى ذلك. Stes‏ 
Je pfs‏ مضتر هاه النثية: As‏ مرا عل جذاء «الطنبوری». فغرفوةي الال, له 
گان - JOS 6 bs - BS UX‏ 


ass )۲۰(‏ القاضي 
is G55 Wl;‏ إلى الْقَاضي عَرَّمَهُ Libs‏ گبیرا Se‏ الما الاح ما eel Staal‏ 
ولا US IE‏ بضاجب الق تغویضا كما كه من LR‏ ايا ويه 


٥ 
کا مع‎ 


للْحْكُومَة عقَابًا له وَتَأَدِيبًا على مَا Jad‏ 


(۲۱) عَلَى سَطح الدّار 


Gt‏ «الطنبوری» أنْ حناءه اينار طول کات فَاسَْسْلَمَلِمُصِيبَتهء « 59255( بقسمَتهء 
ترك الْجُهَدَ SENG‏ وکف عن RII‏ والتذبی GIS‏ عَجَرَث یلته وَأَحْفَقَتْ وَسِيلَثه. 
hind 4855‏ دا ای 4 قذ اَصْبَع galas‏ 


\o 


od 5 
EE 


(۲۲) خاطف الْحِذَاءِ 


of 9 ركه‎ a 97 2 9 ره‎ 


و کا کک ee‏ واه خی ظا فَحَمَلَهُ في قمه. وَلَسْتْ أذري 


گمَا لا يدري أَحَدٌ: مَاذَا 7 بخاطر الْكَلْبء al cist SY‏ 43 أَحَدَا ei‏ إلى یوم وَلَمْ 


يعدن كارا غان - لا من انس وم oti, — SH‏ الي £555 gl GLE Jy‏ 
هل ترآ ان ا سج اہ وج ال 


تراه كَانَ شد شدی الْجُوع, سی de gd‏ أنه قن ظفر بنيء Eid 9S‏ أذري دكا Saal‏ 
اخ 


| یذریء فَمَا as aL‏ نه 


3 
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حذاء all‏ ري 
Gish )۲۳(‏ وَالْحِذَاءٌ 
کل Lal aly Russe te‏ هُوَ آن کلب 588 58 — Helly‏ في and‏ - إلى شطح الْبَيْتِ JON‏ 


Lats aah C53; Gleb Gel يَمْشِي في طریقه‎ SIS رَجُلٍ‎ JE فَهَوَى جداء «الّنْبُورِي»‎ 


25( عى الْأَرْض خَائْرَ القَوَى وا ل غزیرًا. واخ الاس Lag tle‏ 
“ذو 1 Sha Shane oll apa dl‏ ها dis‏ في 


«gall ۳ ۳۹‏ ون لعلاج bis; roel‏ 
آخَرَ لتغویضه Lhe‏ لَحِقَهُ BIN Ge‏ وَالشَرٌء bag‏ الا عقابا له عَلَى ما جَرّهُ إهْمَالَهُ من 
pally basil‏ 


cs ae شَكْوَى‎ (٢٢ 

ا لور ال کل مادکره یق BGS‏ من Jl‏ قذ تفده Gel Oy‏ فقا 535 
الغتی. فَرَفَعَ أَمْرَه J‏ الْقَاضِي شَاكيًا مَا Gal‏ من وف GSI‏ والشقاء. وفئون الْجَهْدٍ 
وَالْبََاءِء من ذَلِكَ الجذاء. 


‘ius (YO)‏ ر الْبَلَاءِ 


425 lis ودهش‎ ele dll اسْتَغْرَقَ في‎ As aos إلى‎ adie الْقَاضي‎ G Al; 
بَيْنِي وَبَيْنَ‎ Ge أَنَّ‎ fe سَأَلَهُ عَمًا بُریذ. فَقَالَ: «ارید أَنْ آشهدك‎ S «الطنبُوری».‎ 


هَدًا الحذاء قد Egil‏ ولا سَبِيلَ إلى عَوْدَتھاء كما أشهدك على slp‏ هده طول الا 
gat‏ با ین git‏ ولا یی باقع من UG‏ واه ail‏ لك ما 


كا له نی GGG‏ مُا ced‏ 


۱۷ 


شک قد 
حذاء الطنبُوريٰ 


0 62 


ثم التفت «الطُتْبُوري» Jy‏ حذَائہ وَقَالَ: 


با مَضْدَرَ الَْهُرَانِ والبلاء 
تالس eae‏ وال اه 
rl FEE EE‏ ناه 
ali Quits‏ بالئهمَاء 


- ove 


قبّحْتَ - في Jo - Jl‏ جذاء. 


Ge‏ مر 


فأشفق ale‏ 4 القاضي. و كاله قرو علاط كل إِقَرَارَهُ وَأَذْاعَةُ Jé‏ 
لین في مَديتة «يَغْدَادَ» وما حَاوَرَهَا من ola‏ 


7۷ 
هه 


(۲۰) في دار ASSAM‏ 


وق دَاعث Uda‏ «الطنبوری» وخا في کل َگانء وما a Si‏ وَتُرْوَى Sab AS‏ 
داز الخلافة. GHGS Gabi YS IS‏ وَاحِدَا بَعْدَ کر dail = J! E55) AS‏ 
تفسه» SSIES‏ مَكَارَ alse]‏ وَدَهْشَتِه وَمَصْدَرَ سرُوره 455455 وَكَانَ في ah‏ 
اله بخشن bs‏ ای — ی LB‏ شري سوفن {foi Ul‏ 
شی aie‏ سرٌّي عَنْه فضحك واجتهج. و اس slats‏ مَحَلَ aS sil‏ 
والاْقباض. وَاشْتَاقَ J]‏ روْية دالطْبُوريء. sali‏ باستذعاته في الْحَال. 


Foy 


a 


2 


ane i (۷) 


ے‫ 


ات یہ وت اس ےت 
نان سے يك كه كا رات الصا MUS‏ 


۱۸ 


7 و 
0ھ 





(۲۸) عِتَابٌ الْحِدَاءِ 


Bis «لَقَدْ اَغْضَبَكَ متي ما‎ SG B23 لصاجبه شاکیّاء وَيُوجِرْ له‎ Uo الحذاة ده‎ Lait 


SE GBS Bi تَعَمََدْتْ ذَلِكَ. وی عي‎ ST وَالْمَصَائِبء وَحَسِيْتَ‎ US Ge ile 


صاحبك الْقَدِيم. 385 ale‏ الله أَنْ ن یش لي في هَدَا GK sth‏ وَلَمْ JS‏ = في 4 


Ayes أَرَادَ الله - سُبْحَاتةُ - أَنْ يُطَهرَكَ به من‎ Jol) یقاب‎ Gali وَمَنْ يَدْرِي‎ the 
الذي وَقَفْتَ‎ Ja عن حرصك علی جمع‎ MCE وَتَقتِبرِكَ ا‎ aS عَنْ‎ ales لك‎ 


sae ofS 


َلَيْه حَيَائكَ YS‏ دون أَنْ فق مل دِرْهَمًا واجدّا في سَبِيلٍ الله. اي ان oie‏ 
Ye -‏ طول aks‏ لَك - I‏ أَغْطَیْتَ فقیرا وَاحِدَا EE‏ - وَإِنْ قَلَّ — Lee‏ رَرَقَكَ 


۱۹ 


oh at‏ قد 
حذاء الطنبُوريٰ 


< 
ے‎ of 


الله به من خبر عمیم. وَقَدْ 352 عَلَى ole aie — ALS LS — Ge‏ أو تزید. 
وَمَا أَذْكُرُ اني Gy‏ ذات یوم agi‏ بِإِسْدَاءِ مَعْرُوفٍ أَوْ waggle GK)‏ فَهَلْ تَعْجَبْ 
عَاقَيِكَ الله Je‏ جُحُودِكَء وَجَعَلَ Go‏ الْحِدَاءِ - الّذي ali‏ لَك الْخِدْمَة - وَسيلَةً لِخْلُولِ 


13 


85 7 ر ۳ Beg. Sige‏ قاين 13 a‏ ر ۶ وه Beg‏ 
oles‏ مَا Jo‏ بك Go‏ المَهَالِكِ. Jag‏ تَعَامدُني — Gal‏ الصّاحِبٌ )52580 - آن تَحْسِنَّ إلى 
Gan‏ 0 +4 "ء۰ و و ا چک کی ae‏ 
pail‏ وَالْبَائسِينَ Ye Ghats‏ الْمَسَاكِينِ وَالْمُُوزِينَ؟ AS‏ - إِنْ ale‏ على ذَلِكَ 
٥‏ رھ AS of‏ ره قم نع وا رو a‏ رھ و رہ ور و re‏ جس رہ ہہ 
- انفرّححت ا زمَتكء وزالت cS‏ و 2 ت ball‏ وتحققت أحلامكَ فان من شکر الله 


مر 94 ا ا ما er eee es‏ وش 1 زر ۶ه وه مهم 1 
على نعماته» alas‏ الله في Lal‏ ووسیلة الغني إلى شكر الله هي أن يحسن إلى عباد اث 
ا و وا می Fe‏ وو و لمزم اها ل کی ge‏ رکوہ می اک 

فیستدیم بذلك رضاءد» ویستیة نعماءہء. 





Sigs‏ 3 2 ا 1 ہي me Ty‏ سداد ر ن و 
cue‏ «الطنبوري» إلى هذه النصيحة الغالِيةء وعاهد صَاحبَة علی اتباع مُشورّته. 


و رت 3 یی روه 2 Oe ate as‏ 25% 6 . 2 5 
فور سی تیه وشن خاو لك والطوبه هی: له لی لت SU‏ 





(۲۹) بَيْنَ يدي الخَلِيقَةٍ 

کو 5 2 چو او ee Bo.‏ یپ کس و کا وی fe‏ وم ene‏ ا و 5 ض۳ 
aly‏ ید «الطّنبُوري» at‏ فَوْلَهُ حتی سَمع طَرْقا شدیدّا علی البّاب. وَكَانَ QAM‏ قد انتصف. 
Ses ۳‏ 5 ۳ 8 ھی کے 3 0 

فاستیقظ من نومه Weeds‏ فرأى OG Ye db pall‏ داره يَسْتَدْعُونَهُ لمقابلة الخليفة. 
اش 2 دق بولق عر وت وا هر 62 ba ie oe‏ 3 عا pO‏ بن کے شا ۵ و 

DSL‏ خوفه» واشرع إلى oS‏ فازتداها. ثم ages Gad‏ حتی GG Gis‏ یَدي الخليفة 


5 زر‎ oe مر لوا‎ Bet. ی‎ oie ومع ۶۰ وو سے‎ Ge Cee oe Aight HST 
oo 6 oe و‎ ge OE وروی‎ SE ره‎ pe 209 4-8 ور 2۶ رع کرک ھی‎ 7 
ان اطمان. حين رای الخليفة يحييه ميتسماء ويسالة متوددا: ار پزوی له بنفسه قصته‎ 


۲١ 


9 و‎ ae مه یو‎ HTL وه‎ IT Zee ye 8 2 هو‎ ie ی‎ ais ore 
3 3 
الذي قَطَّعَهُ عَلَيْه رجَال الشرّطّة.‎ 


۳ و ه‎ 2 
Lindl dad )۲۰( 


Lee Bu‏ الْحَلِيفَةِ ما ممع. وَأَمَرَ له بعشره YEN‏ تزوته المَفقُودَة. dds‏ - من 
تہ ales‏ ولا وق ھک مہ آعنه عل E‏ 


الْمَنَام. وخ مالا 546 لِلإِحْسَان وَالْكَرَم اجه وَالْمُرُوءَة والایتار بَعْدَ SK GI‏ مال 
تادزا لن aay‏ وترکه از والشقا وَخْتِمَتْ SES‏ بالسْعَادة وَالْهَنَاهِ. 


۳۲ 


